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Agatu aheyrendur.

Eg pakka pann heidur sem mér er veittur ad setja petta malping um Grim
Thomsen og flytja hér stutt avarp. Saga Grims er samofin ségu Bessastada. bar
bjuggu pau Jakobina kona hans og pau hvila undir vegg Bessastadakirkju. A
korgafli hennar er einnig danargrima Grims. P& er pad svo ad skrifstofa forseta &
Bessastodum er kennd vid hann, kollud Thomsensstofa eda bara Thomsen i
daglegu tali. Par er snotur mynd af honum & unga aldri og sémuleidis reidtygi ur
forum hans — ekki po reidtygi Séta, uppahaldsgeaedings hans. Saga pess gddhests
er merk. Pegar Grimur bjé i Danmdrku keypti hann fakinn og Iét senda sér (t.
Svo tok hann Sota med vid flutning heim og hafdi & Bessastodum.

Soti var felldur arid 1882 og heygdour med 6llum reidtygjum, nordaustan
vid Bessastadastofu. P& felldi Grimur Thomsen tar og pa ségu segir madur
gjarnan vid gesti i Thomsensstofu, batir svo vid ad Grimur hafi setid hér vid
skriftir, ort sum sinna kunnu attjardarljéda, heimsborgari sem var kominn aftur
a aeskuslodir. Svo hafi Séti birst vid gluggann, Grimur teygt sig i braudbita og
feert honum.

pannig verdur til falleg mynd, stédu Grims Thomsens i pjodarségunni
haldid vid, og &tid vid haefi ad fara med eins og eitt vers Ur 60 hans til Sota:

Sanda pylur, sverfur mél,
Soti mylur grjotid vel,
fotaskilin fljot sem él,
fer sem bylur yfir mel.



Afram ma sidan segja sogur af Grimi i Thomsensstofu, nema gestir gerist
audsynilega preyttir og dhugalitlir. Su er pé sjaldnast raunin, folk er kurteisara
en svo. Pannig veeri haegt ad nefna frama Grims i utanrikispjonustunni dénsku.
Grimur Thomsen er ,,fyrsti leerimeistari islenskra diplomata,* sagdi einn
sendiherra okkar & sinum tima. Svo mé jafnvel bata vid hvernig pessi drengur af
Alftanesi forframadist og vard madur med ménnum i borgum Evropu, ekki
adeins i Kaupmannah6fn heldur vidar, til deemis i Paris par sem hann umgekkst
valdhafa og bar sig mektuglega. Par las hann bl6din & hverjum morgni og fékk
sér kaffi med eins og hann lysti fyrir islenskum vinum, ,,Café au lait ¢, 1/3 sterkt
kaffe og 2/3 heit mjélk, og med pvi eitt franskbraud*.

Svo veeri sjélfsagt ad nefna framlag Grims Thomsens & svidi islenskra
freeda, skrif hans um fornan sagnaarf islendinga sem eiga erindi vid alla &
Nordurléndum og vidar i Evropu. Reyndar hef ég aldrei farid med pessa 16ngu
tilvitnun, sem nu fylgir, fyrir gesti i Thomsen, madur reynir ekki ad
naudsynjalausu a polrif peirra. En hér etti pé ad vera ahugasamur
hlustendahdpur. Hinn 9. jantar 1846 flutti Grimur Thomsen fyrirlestur i
Skandinavistafélaginu i Kaupmannahofn, fyrirlestur sem vakti pegar mikla
athygli eins og ymsum ykkar er eflaust kunnugt. Skandinavisminn snerist um ad
efla samband og tengsl norraenna pjoda og pa la beint vid ad hampa peim
menningararfi sem paer attu saman. bad vildi Grimur gera, og gerdi med steel. En
hann minnti lika & hinn drjlga patt islendinga i peim efnum.

,, Y Our mun nua vera ljost, herrar minir,* sagdi Grimur i erindi sinu, ,,ad
[slendingar hafa ekki einungis sjélfir skapad fornnorranar bokmenntir, sem eru
réttnefndar islenskar, heldur 16gdu peir einnig mest til rannsdkna peirra, geaeslu
og Utbreidslu. Pad er engan veginn tilgangur minn ad gj6éra neinum rangt til eda
draga einhlida fram verdskuldan ettlands mins, en par sem menn hafa svo oft
viljad gera litid ur pessari verdskuldan og veita 6drum I6ndum heidurinn af pvi,
sem fslandi ber med réttu, pa finn ég mig kntinn til ad leidrétta slika einsyni.”

J&, herrar minar og frdr, er til sannari Islendingur? Sveinn Yngvi Egilsson
hefur bent & ad i sobngbokum og kveedakverum fra seinni hluta nitjandu aldar og
naestu aratugi pykir Landslag Grims Thomsens dmissandi. Enn er pad sungid, til
ad mynda af Kér Langholtskirkju a geisladiski sem gefinn var Gt i tilefni af
halfrar aldar afmeeli lydveldisins:

Heyrid vella & heidum hveri,
heyrid alftir syngja i veri:
[slands er pad lag.
Heyrid fljot a fltdum duna,
foss i klettaskorum bruna:
[slands er pad lag.



En svo getur malid vandast. Dokum adeins vid. Hvad er svona rammislenskt vid
ad vera skandinavisti ad lepja latte i Paris? Ekki var Grimur alltaf i hAvegum
hafdur & islandi. Kristjan J6hann Jénsson hefur komist svo ad ordi:
,Nylenduvidhorf islenskrar pjodar birtist 1 vidhorfinu til hans 4 pann hatt medal
annars ad hann var upphafinn sem sigursall islendingur en vard einnig
skotsponn djupstaedrar reidi sem hluti af hinu danska valdakerfi. Hann vard
oflugt islenskt pjédskald en frami hans i donsku valdakerfi og sem sendifulltrdi
Dana vida i Evropu vard naegilegur til pess ad hann vard jafnframt hid
6segjanlega — baedi vid og hinir.*

Andua i gard Grims Thomsens um hans daga er vel dregin saman i
fregninni freegu eda alremdu sem Jon Olafsson ritstjori birti 1 bladi sinu: , Rétt
adur en postskipid for ad heiman sidast vildi pad slys til ad dr. Grimur Thomsen
féll af hesti [kannski Sota, skyt ég hér inn] nidur um is & Lambhdsatjérn a
Alftanesi, og drukknadi ekki. fslands 6hamingju verdur allt ad vopni.*

Eg vidurkenni ad madur freistast stundum til ad lata pessa sogu flakka i
Thomsensstofu & Bessastodum. Og audvitad veeri haegt ad beaeta fleiru vid af
bessu tagi. Sigurdur Jonsson skipstjori, Sigurdur i Gordum, olst upp i
Skildinganesi og var pvi stundum fenginn til ad réa med Grim yfir 4 Alftanes
eftir ferdir 1 kaupstadinn. Ekki atti hann godar minningar um pé skyldu. ,,pad var
pvi likast a0 hann saei ekki snadann sem reri pé undir honum,* skrifadi Sigurdur
sidar. ,,Aldrei rétti hann mér nokkurn skapadan hlut, ekki einu sinni grafikju eda
rasinudgn, hvad pé aura, en mér var sagt a0 skaldid veeri aurasart.” bannig
heldur pessi napra lysing &fram. En samt bryst i lokin fram virding i gard hins
mikla skalds, pess Islendings sem kunni 63rum fremur ad yrkja um tap og fjor
og friska menn. ,,Hinsvegar efast ég ekki um,* sagdi Sigurdur, ,,a0 hann hafi haft
stort og ylrikt hjarta, pad syna 1j6d hans, auk karlmennskunnar, og sannast mun
bad vera ad 1jédin lysi Grimi Thomsen best og verdi rokvisasti vitnisburdurinn
um hann lifs og 1idinn.*

Agatu aheyrendur! Hér kemur eflaust i 1jos hvad lysir Grimi best, 1j6din
eda lif hans, og segi ég pessa radstefnu hér med setta.



